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3
A tanács jelentése a/, osztrák nemzeti lóink

nál 50 ezer frt rendkívül i tőketörlesztésről, és 
ennek folytán a város által eladott, földeknek az 
osztrák nemzeti bank által megengedett teher
mentesítéséről, — minek folytán az eddigi éven
kénti 42000 frt rendes tőketörlesztés 32000 Írtra 
leapadt. A  tanács ezen jelentésében terjedelmes 
figyelmeztetést terjesztett elő arról, hogy ámbár 
ez által a város bevétele és kiadása közt az egyen
súly helyreállítása örvendetes előmozdítást nyert, 
még seiu lehet a jövőt minden aggály nélkül 
tekinteni, — mert habár a beállott jobb gaz- 
dászati viszonyok folytán a város földjei jelenleg 
a mull évekhez képest 8000 Írttal többet jöve
delmeznek — de épen oly arányban kiadásai 
is növekednek az által, hogy a törvényhozás az 
újabb törvények által mind több-több terheket hárít 
a törvényhatóságokra. — Így az adóbehajtás 
a municipiumokra Hibáztatván át, az adó- 
végrehajtók számát háromra fel kellett szapori 
tani. — Az adókivetést a kormány azelőtt saját 
közegei által eszközölte, most ez is a város te
endői közé Boroztatván, i t t  is kellett a személy
zetet szaporítani. — Az adópénztárnál a bevéte
leket naponként pontosan elkönyvelni kelletvén, a 
személyzet szaporítása szinte szükségesnek m utat
kozott. — Most a gyámság és gondnokság ren
dezéséről szóló törvény által az árvaszék teendői 
szélesebb kört nyervén újabb személyszervezetet 
kell megállapítani. — De maga fejlődő életviszo
nyaink több-több szükségletet teremtenek, - -  igy azé 
lőtt a város utcái csak öt hónapon át világíttat
tak ki, most mivel a közönség úgy kívánja — 2

hónappal megtoldani kellett. — Mindezek a ki
adást tetemesen szaporítják, •- minek folytán 
már most előre kell gondoskodni arról, hogy ily 
kiadások mellett a város fizetési képessége az oszt
rák nemzeti bank irányában jövőben is fentartassék.

A  tanács e tekintetben javalja, hogy a vá
rosnak mindazon ingatlan javai, melyek vagy semmi, 
vagy értékükhöz képest csekély jövedelmet hoznak, 
örök áron eladatnának, s ezek ára az osztrák 
nemzeti banknál újabb 50,000 frt rendkívüli tőke 
törlesztésre fordittatnék, miáltal az évi rendes 
törlesztés 24,000 írtra , tehát oly összegre lea
padna, mely azután minden esélyek közt fizethető 
lenne. — Eladandónak javasolja pedig a tanács 
az istvámnegyei legelőt, mely semmi jövedelmet 
sem hoz — továbbá azon legelelő részleteket, 
melyek jelenleg is haszonbérbe adatnak, de igen 
csekély jövedelmet hoznak, mert ezen földeket a 
legszegényebb emberek veszik ki haszonbérbe, —

J ha utólagos fizetés mellett adatnak ki, a haszon
bért,, kivált rósz termésű esztendőben be nem 
lehet hajtani és elvesz, ha pedig elóleges fizetés 
mellett adatnak haszonbérbe, úgy felette potom

; áron kelnek el.
( llatározatilag a tanácsnak ezen javallata 

elfogadtatott, és a tanács a gazdasági szakosztály- 
lyal együtt az eladandó földek tüzetes kijelölésé
vel és fel becsültetésével megbizatott — valamint 
megbizatott azzal is, hogy a város által eladott 
földeknek a vevők nevére való telekkönyvi útira 
tását azok költségére eszközölje.

Ezután a gyámság és gondnokság rendezésé
ről szóló törvénynek jövő év elején életbelépte
tése céljából az árvaszéki személyzet rendszeresí
tése iránt érkezett miniszteri leirat tárgyaltatván, 
a jogügyi szakosztály javaslata alapjáu elhatároz
tatott, hogy az árvaszók egy elnökből, két ülnök
ből és egy jegyzőből álljon, — ez lévén azon

legkisebb személyzeti szám, melynél a törvény ér
telmében az árvaszék kevesebből nem állhat. Az 
ülnökök évi fizetése egyenként 1200, a jegyzőé 
800 forintban állapíttatott meg, -  az irodai tel- 
jesitendtfkct a közönséges iroda végzi, de egy rendes 
írnokkal ;>00 frt évi fizetés mellett szaporittatik.

-  Az árvaszéki elnökség pedig — miután ez 
legkevesebb 1500 frt évi fizetéssel le tt volna szer
vezendő, — takarékosség szempontjából polgár
mester arra Hibáztatott - - kinek teendői felsza
porodása és ezzel kapcsolatos felelősség tekinte
téből eddigi 1600 forint évi fizetése 2400 írtra  
felemeltetett. Mindezekről jelentéstétel a mi- 
nisteriumhoz felterjesztetni rendeltetett.

5.
Az 1878-ik évre szóló házipénztári költség- 

vetés felolvastatván, a 2-ik és 17-ik folyó számok 
alatti kiadások kivételével átaláu jóváhagyatott, 

A 2-ik szám alatti kiadásnál a városi 7 ti
zedesnek bére, tekintve szaporodott teendőiket, 
egyenkint 50 írttal inegjavittatott. — Továbbá 
a 17-ik folyó szám alatt a kövezetre előirányzott 
összeg is felemeltetett.

A összes előirányzott
kiadás t e s z .......................  118,223 frt 30 kr.
Az előirányzott bevétel . . 98,914 frt 80 kr.

a hiánylat, * '  19,308 frt 50 kr.
Ezen hiány a pótadó alá eső 96632 frt 

királyi adó után 20%  kai kivetendő pótadóból 
határoztatok fedeztetni.

6 .

A tanács által beterjesztett piaci szabályren
delet a gabona vásárlásnáli elharapódzott visszaé
lések megakadályozására vonatkozólag elfogad
tatott, és megerősítés végett a minisztériumhoz fel
terjesztetni rendeltetett.

7.
Az állandó népnevelési bizottság által önkö

rére nézve megalkotott szabályrendelete jóváha
gyatott.

A  »Baja« tárcája.

Marcus Annaeus Lucanus.
— A Pharsaliáról ir t  tanulmány bovozotóso. 

(Felolvastatott Budapesten, a philologiai társaság nagygyűlésén 
187(5. július 5-én.)

(Folyt, és vége.)

Í j . köztisztelet tárgya volt, tehetsége közelis mé
résben részesült, Nero volt barátja és Sánccá főtámasza: 
reményei dicsőség és boldogságról megvalósulásukhoz 
közeledtek. Ekkor meg is nősült, nejét Polla Argenta- 
riút Statius (silv. Ií. k. 7. 85.) előkelő származású, 
gazdag, szép, szeretetni méltó s oly magas műveltségű
nek mondja, hogy sokan azon nézetben voltak, hogy 
férjének irodalmi tevékenységében is jelentékeny se
gédkezet nyújtott. De L. szerencsecsillaga csakhamar 
elhomályosult. Nagybátyja Seneca kegyvesztett lett s 
a Néróval kötött barátság is csakhamar felbomlott. 
Nero uralmát biztosítottnak hívén, levetette az álcául 
használt erényeket, hiúsága, kegyetlensége és kicsapon
gásai nem ismertek többé határt. Kezdetben rabszol
gának öltözve éjjel barangolta be pajtásaival Rómát 
tivornyákat és kéjholyeket látogatva, boltokat foszto
gatva, a járó-kelőket bántalmazva, ha valaki ollenállani 
mert halál fiú volt, deinde . . igy folytatja Tat. Auu.

XII. k. 25. quídam permissa semel licentia sub nomino 
Ncronis iuulti propriis cum globis eadem exercebant, 
in módúin captivitatis nox ngebatur . . úgy hogy Róma 
éjjelenkint valódi ostrom állapotban volt. Ugyan ezt 
Írja róla Sveton. Tranquillus : Nero. 2(5. 27.

Később már arcátlansága annyira haladott, hogy 
szemtelenségeit nem t&rtá többé szükségesnek az éj 
leplével befödni; a sok ilyen közt elég legyen csak az 
ngrippatavi Sodorna és Gomorhára emlékeztető bor
zasztó mulatságot felemlítenem, melyet Tac. Ami. XVK.
37. fejezetében ir le, s melyről úgy nyilatkozik, hogy azt 
csak azért irta le oly részletesen, uehogy többször 
hasonló szörnyűségeket kelljen ecsetelnie. — Erkölcste
lenségével csak határtalan hiúsága versenyzett. A Rom- 
pejus féle színházban, mint színész, énekes, zenész 
lépett fel, mely néposztályokat a szigorúbb rómaiak 
mélyen megvetettek, s itt a nép tapsait hajhászta, sőt 
ö volt a színházi claqucurök első alkalmazója, mert 
5000 ifjú római lovagot rendelt ki fellépéseinek meg- 
tapsolására és őket claqueurmesterek által a tapsolás 
különféle fajúira taníttatta. Durvasága határt nem ismert. 
Második neje Poppila Subina egy Ízben bátorkodott őt 
magaviseletének illetlen és nevetséges voltára figyelmez
tetni, min a müvészbolond annyira felingerült, hogy a 
várandó állapotban levőt úgy megrúgta, hogy szörnyet 
halt (Sueton. 35, Plin. XII. 185. 41 és Tac. XVI,4—0.). 
Erkölcstelenségét, határtalan hiúságát, melyekkel a fe
jedelmi tekintélyt lerontotta, hallatlan önkénynyel és 
iszonyú kegyetlenséggel tetézte. Minden uj tisztviselő
nek ezt adú utasításul: „Tudod mire van szükségem,

pénzre, tegyük meg, hoev senki se mondhassa övének 
azt a mivel bir.“ Épen oly rósz lábon mint a vagyon
biztonság, állt a személybiztonság is. Saját édes anyját, 

; erkölcsös és tiszteletre méltó első nejét Octaviát, fivérét 
j Briinnicust, tehát saját vérét és családját sem kímélte,
, hát a t bbieknek minő sorsuk lehetett ? Nero uralkodása 

az előkelő család k halotti jegyzéke. Ha valaki szo-
1 morú volt, ezt az elégedetlenség jeleként tekintette és 

az illető halál fia volt; ha valakinek arcán vidámság 
tükrödzött viss.8, ezt a változás óhajának s a jobb 
jövő reményének vette s e boldogtalannak is meg kelle 
halnia : a felségsértési pöröknek se hossza se vége nem 
volt ; a szó elnémult, a gondolat elhalt, a kivégzettet 
sajnálni bűn volt és Róma oly mélyre sülyedett, hogy 
az erkölcsi hatalom megsemmisült és a durva önkény 
mindenhatóvá lett. Végre Nero Tac. Ann. XV. 47. és 
Sueton. 36. szerint arra határozta cl magát, hogy az 
egész senatust megöli. — Hogy Rómát szebben felépít
hesse, melyet saját nevéről Neroniának szeretett volna 
elnevezni, azt tiz helyen felgyujtatta s a borzasztó tűz
vésznek majd az egész város és számtalan emberélet 
esett áldozatul. Néróról Tac. Ann. XV. 39. szerint 
„pervaserat rumor ipso tomporé Hagrantis urbis eum 
cecinisse Trojanum excidium, praesentia mala vetusti- 
bus cladibus adsimulantem." Nero ugyan hihetetlen pa
zarlással a regi város romjain szebbet épített, de a nép, 
mely színházi bohózatain megütközött ugyan, de azokat 
bő adományai folytán elnézte, régi kedvelt lakhelyeintk 
elpusztítását, a tűzben elveszett, rokonok gyászos halá
lá t soha sem tudta neki megbocsátani. Egyik összeea-



Az állandó népnevelési bizottság javaslata 
folytán a város kebelében egy polgári és kereske
delmi iskolának kapcsolatosan iparos tanoncok 
részére legalsóbb oztálylyal leendő íelállitása 
iránt, a már 3 év előtt megkezdett tárgyalás a 
vallás, és közoktatási ministeriummal folytattatni 
rendeltetett.

9.
Tárgyaltatott a gazdasági szakosztálynak a 

kövezeti vám és belypénz-szedés bérbeadása iránt 
megtartott árlejtésröli jelentése, mely szerint leg
többet Ígérő vállalkozónak Langenbacher József 
je lentetett ki, — mely ellen Atanackovits Lázár 
folyamodást nyújtván be, a bérletet nála hagyatni 
kérte azon okból, mivel Langenbacher szóbeli 
magasabb ajánlatát az árverés leütése után tette.

Ezen tárgy már megelőzőleg is pro et cont- 
ra közbeszéd tárgyát képezvén, ennek a közgyűlés 
által miképeni eldöntése érdekfeszitö vala.

A dolog története a z : hogy a szóbeli árve
résnél Langenbacher József lévén 16,600 frnttal 
a legtöbbet Ígérő, ezen Ígéretére miután az árve
rezők a versenyezést vele tovább nem folytatták, 
az árverés leüttetett, figyelmeztetett azonban az 
árverést vezető gazdasági tanácsos által, hogy 
négy Írásbeli ajánlat lévén, ezeknek felnyitása 
előtt jogában áll szóbeli legtöbb Ígéretét felemel
ni, — minek folytán Langenbacher a maga Ígé
retét 16.600 írtról 18,551 írtra  csakugyan fel
emelte. — Felbontatván ezután a zárt írásbeli

8. írásbeli ajánlatok felbontása előtt felemelheti, — 
azért gazd. tanácsos ur kijelentette, hogy ezen 
szokás szemelőtt tartása mellett, ő maga hívta fel 
Langenbachert szóbeli legtöbb ígéretének fel
emelésére.

Ennek folytán elnöklő polgármester ur az 
eldöntést a dolog körülményeihez képest feltett 
kérdések szerint szavazásra bocsájtván — a szava
zás eredménye az lett, hogy a vállalat Atanacko- 
vics Lázárnál meghagyatott.

Legcorrektebb eljárás az lett volna, hogy mi
után Atanackovics Lázár űr folyamodásában a 
maga ajánlatát újabb árverés esetére is fentartotta, 
ez rendeltetett volna e l ; — errarc humánum est.

§§•

A II A N Y P 0 K.
Minden gazember azt képzeli magáról, hogy szellemes em

ber. — J  u n i u 8.

Mások bolondságai kefirek anyagot nyújtanak a beszél
getésre. Diogeues tréfás, kitűnő ember, míg lámpásét mások felé 
irányozza, de türhetlenné lesz, mihelyt megfordul és szemeink 
kőzó világit. — K u g c 1.

Csak a riszonlátás és válás pillanataiban tudjuk meg, 
mennyi szeretet rejlik keblünkben, és csak akkor bátorkodunk 
azt remegő ajkainkkal s túláradó szemeinkkel kifejezni, — mint 
Memnon szobra is csak akkor adott hangot a rezgett, midőn a 
nap feljött s lemeut; nappal csak meleg lelt sugaraitól. J c a n  
1* a u 1.

Az emberek kevésbé tartózkodnak azt megsérteni, aki 
szeretetet ébreszt bennünk, mint azt, aki félelemmel tölt el.

M a c L i a v e 1 1 i.
ajáulatok, kitűnt, hogy Langenbacher szóbeli utó
ajánlata az írásbeli ajánlatok közt 18,505 forin- 
ta l legmagasabb ajánlatot tevő Atanackovits aján
la tát is 46 forinttal meghaladta, — minélfogva 
az árverést vezető gazd. tanácsos a gazdasági 
szakosztály tagjaival rövid tanácskozást tartván, 
Langenbachert fogadta el vállalkozónak, és jelenté
sét a közgyűlésnek ez értelemben terjesztett® 
elő.

A közgyűlésen Szutrély Lipót űr a bérletet 
Atanackovics Lázár urnái hagyatni indítványozta, 
mert az árverés leütése után további szóbeli Ígé
retet, mint szokatlant elfogadni nem lehetett, ha
nem a leütés után azonnal az Írásbeli ajánlatokat 
kellett volna felbontani. — Ezen nézetet Szoliner 
Antal úr is több helyeslő felkiáltások mellett 
pártolta.

Gazdasági tanácsos úr a szakosztály nézetének 
pártolására fölhozta, hogy Baján és máshol a ka
marai árveréseknél is szokás az, hogy midőn Írás
beli ajánlatok vannak, a  szóbeli árverésnéli leg
többet ígérő, nehogy az árverelők további verseny
zésének megszűnte által magasabb Ígéret érvénye
sítésétől elzárassék, a maga szóbeli ígéretét az

A férfiak könyei veszedelmesek ; a nökaél sokszor nem 
1 jelentenek egyebet, mint hogy a szép nők még szebbekké lesz- 
1 nck általok; és némely leány keservesen tad sírni, mig jelen 
; vagyunk; de alig hagyjuk el az ajtót, baugos nevetésben tör ki. { 
| -  W e b e r.

! 11a a szerencse a nagy embert elhagyja, vagy hosszan
! tartva az embereket kifárasztja, akkor bókolói nem elégeszuek 
, meg azznl, hogy hibáit minden utcán kikiirtölik, hanem hibákat 
! és bűnöket is ráfognak, és bivőkre találnak minden hallgatóban.
' — K l i u g e r .

Különfélék.
| — Jubilaeum. Egy érdemekben gazdag tanférfiu

25 éves jubilaeumát fogjuk ünnepelni f. hó 81-én, ki 
I immár egy évszázad negyedén át a tanuló-ifjuság lelkes 
I tanára és kartársaiuak szeretett bará tja : ezen férfiú 
! D á n d l J á n o s , a bajai kir. f'ógymnasium igazga- 
| tója. Mind a tanári testület, mind az if juság nagy 
[ ovatiókra készül, melyekben Baja város összes intel* 

ligentiája szives örömest vesz részt, hisz arról van 
szó hogy az érdemetkoszorúzzuk. Idöelötli lenne, az ova- 
tiók miségéről megemlékeznünk, de kétségtelen, hogy 
azok nagymérvűek lesznek és hogy mindazok csatlakozni 

■ fognak hozzájuk, kik az érdemdús igazgatónak tanulói 
j voltak, ha megtudják, hogy íentkitett napon jubilaeu-

kilvés Nero élete ellen a másikat érte. Midőn L. látta, 
hogy Nero, ki uralkodása első üt évében oly szép re
ményekre jogosított, oly távol van a jó és nagy uralkodó 
eszményképétől, minőnek Nero Ígérkezett, mint ég a 
földtől, iránta való barátsága teljesen kihűlt s a baráti 
szeretetet a zsarnok elleni gyűlölet váltotta föl. L. többé 
soha sem kereste fel Nérót, s ha az magához hivatta 
kelletlenül ment és haragját alig zabolázhatva, ha az 
előtte költői fércelményeit felolvasta, oda sem hallga
tott. Nero nem tudta mi történik szivében, de midőn 
ez egy felolvasása alatt elaludt, Nero Achillessarkán, 
hiúságában megsértetve, reá megharagudott. A feszült
ség Nero és L. közt csakhamar nyílt ellenségeskedéssé 
lett. L. megvetette Nérót és sloikus lévén a hnlálosztó 
tyrannustól nem rettegett. Nero az olympiai játékok 
mintájára az úgynevezett neroniai játékokat hozta he 
Kómába. E játékokon nemcsak testi erő és ügyesség, 
hanem a költői tehetség is babérokat arathato tt: I.. 
itt mutatta be költői lángelméjének zsengéit, itt nyert 
legtöbb babért. A folyton növekvő siker mely L. fára
dozásait koronázta Nérót irigységre gyújtotta. Midőn 
egyik játék alkalmával Nero Niobe cimü ízetlen feremü 
szomorujátékúval feliépet, L. noha tudta, hogy Nero a 
felette győzedelmeskedöket üldözi, s egy énekest ki 
tőle a pálmát elragadta, megíojtatott, félelmet nem is
merve, vele Orpheus cimü szomorújatckúvnl versenyre 
szállt. A pályabirák L.-t nyilvánították győzőnek; 
Nero hirtelen felugrott ülőhelyéből; dühösen távozott 
és nyomban L.-t hivatalaitól megfosztotta, .••ót megtil
totta neki költői müveinek felolvasásai. Az önérzetében

I mélyen megsértett költő Pisú összeesküvéséhez csatla- 
i kozott s csakhamar annak egyik főnöke lett. A szenve- 
1 délyos és könnyen lúngralobbanó ifjú, á zsarnok elleni 

gyűlöletét nem fékezhetve, útón-útfélen dicsérte a zsar- 
I nokgyilkosokat, sőt Nero ellen egy gúnyiratot is bo- 
! rsátott közre. Ez időszakban kezdte legnagyobb és leg- 
| nevezetesebb, a költő kora halála folytán a világirodalom 

nagy kárára befejezetlenül maradt munkáját a Pharsa- 
\ liat. a  Pisó féle összeesküvés felfedeztetvén, ,L. Seneca 
I és sokan mások halálra lettek ítélve. Lucanus íürdöjé 
I ben ereit megnyitotta s midőn a halált közeledni érzate 
; a hagyomány szerint Phursaliájáuak egy helyét, hol 
. egy hazájáért sebeiben elvérző hős végső pillanatai 

ecseteltetnek, szavalva halt meg. Némelyek azt hiszik) 
hogy e hely IX én *00 s küv. versei, mások VI iki 
ének 020 s köv. verseit vélik, de nézetein szerint ez 
csak a III. ének 037 s köv. versei lehettek, mert azon 
hely s L. halála közt feltűnő hasonlatosság van. — 
így halt meg a szabadságért, melyet egy zsarnoktól 
megszabadítani törekvék, a 27 éves ifjú, kire élte ko
rányán szerencse, boldogság és dicső életpálya mosoly
gott. Kóma jobbjai mint a szabadság vértanúját siratták 
és e hazafias költő születési évforduló .napját megünne
pelték mi Martialis fcntjeizett epigrammáiból kiderül.

Pliarsaliája számára erexit monumentum aere 
perennius és egy jobb kor azt egykor jobban felfogju 
knroini úgy, hogy L.-ra is vonatkozni fognak koszorús 
Perzseli}ink szavai:

A derék nem fél az idők mohától !
j J)a\  jUurgalJts Ede.

mát üli. E tanulók száma pedig sok ezerre megy s 
köztük számos ünnepelt névvel is találkozunk, kik amily 
büszkék lehetnek egykori tanárukra, époly jogosan 
szolgálhatnak ez utóbbinak is büszkeségére. Mi pedig 
lelkünk mélyéből óhajtjuk, hogy az 50 éves jubilaeum 
ép oly kitartó tevékenységben és ép oly áldásos egész
ségben találja az ünnepelt igazgató urat, miut ami nő
nek ma örvend, kartársaiuak, tanulóinak és Baja város 
közönségének őszinte örömére !

— Ilymen. Drescher Ede közkedveltségü fiatal 
ügyvéd tegnap vezette oltárhoz Müllcr Kiza kisasszonyt, 
Müller János földbirtokos és bizottsági tag müveit 
szellemű leányát. Őszinte szívből kivárniuk állandó 
boldogságot e házassági frigyhez!

— 7 arany jutalmat tűzött ki az élénken szer
kesztett „Délibáb" 4 ivre terjedő eredeti beszélyre, 
melynek tárgya a mai társadalmi életből legyen merítve. 
Beküldési határidő nov. 25. E pártolást érdemlő szép- 
irodalmi lap szerkesztője Dengi János, kiadója s lőmun- 
katársa gróf Csáky Alfonz.

— A bajai kir. fögymnasiumi önképzőkör szep
tember hó 23-án tartá meg alakuló gyűlését Dr. Mar- 
galits Ede magyar irodalmi tanár ur, mint az önkép
zőkör elnöke vezetése mellett s ki egyszersmind a kör 
célját és történetének rövid vázát adta. Szavait az if
júság lelkesedéssel fogadta. — Közbizalommal követ
kezők választattak meg tisztviselőkké : Alelnök :Deutsch 
Lipót, főjegyző: Kohn Ármin, aljegyző: Bruck Pál, 
titkár : Mihálovils Béla, pénztárnok: Pessina István, 
ellenőr: Coldstein Béla, köny vlárnok és lapkezelő : Steril 
Lázár. A tisztviselők egyhangúlag választattak, mi szép 
reménynyel kecsegteti a kör virágzását.

— Törvény az uszály ellen. A lipcsei rendőrsé
gi kapitány következő rendeletét tette közzé: 1. §. 
Mindazoknak, kik leppentyüs vagy a földet érő ruhát 
viselnek, 5 50 márka büntetés terhe alatt tilos Lipcse 
város gyalogjáró útjaira, sétautjaira és ösvényeire lép
ni. 2. §. Az ellenvétöket a biztosok azonnal tartoznak 
a tényállás megállapításv végett a rendőrségre vezetni. 
Biztos híjában mindenki jogosítva vau a tilalom ellen 
vétőket a gyalog vagy sétaút elhagyására fölszólítani, 
és nevüket és szállásukat megtudakolhatja tőlük. 3. §. 
A megbírságoltak nevei minden hét végén a „Lipcsei 
napilapéban közzétételnek.

- A bécsi magyaregylet eddigi helyiségét vál
toztatta és e hó közepén a belvárosba. (I. Habsburg ,:r- 
gasse 1.) költözött. Az egyleti válaszmány elhatározta 
a közeledő karácsonyra néhány Becsben élő szegény 
magyar család gyermekeit a szükséges ruhanemiiekkel 
ellátni. A derék egylet felhívja a tehetősebb honfitársa
kat a jótékony cél sikeresitéséhez pénzbeli vagy egyéb 
adományokkal hozzájárulni.

A színtársulat tegnap kezdte meg működését. 
Színi szemlénket azonban csak jövő számmal nyithatjuk 
meg. Az első előadás bérletben kedden lesz.

— A bajai dalegylet szerdán, október 24-én, a 
„bárány" vendéglő nagytermében táncvigalomraal egy
bekötött dal estélyt rendez következő műsorral: 1. 
„Dalünnepen." Férfi négyes Thern Károly tói. Előadja 
a dalogylct. 2. „A dalnokot hagyjátok." Férfi négyes 
Mendelssohntól. Előadja 4 egyleti tag. 3. Pókainé. Gyu
lai Pál költeménye. Szavalja Frankenberger Mariska 
k. a. 4. „Nemzeti zászló." Férfi négyes Huber Károly* 
tói. Előadja a dalegylet. „Matróz-dal." Kettős Donizet
titől Vajda testvérek zenekarának kísérete mellett 
előadják Mészáros Sándor és Grünvald István egyleti ta
gok. <). „Miramare." Költemény Mezei Józseftől. Sza
valja Háup.ner Teréz k. a. 7. „Dalár induló." Férfi né
gyes Kunncrt Edétől. Előadja a dalegylct. — Belépti 
jegyek á ra : előre váltva GO kr, a pénztárnál 80 kr. Az 
estély fél 8 ornkor veszi kezdetét.

•— Aigner Lajos budapesti könyvkereskedésében 
megjelent a „Magyar könyvesház" 2 füzete. Egyik „Irka 
firkák" Tóth Kálmántól, a másik „Feltámadás után" 
cimü elbeszélés Margitay Dezsőtől. Egy-egy füzet 
ára GO kr. A csinosan kiállított müvecskéket ajánljuk 
olvasóink figyelmébe.

— Vettük a következő gyászjelentést: P i 1 a s z á 
ll o v i c s s z ii 1. A 1 f ü 1 d y M á r i a  1877. évi októ
ber hó 15-én hajnali 3 órakor rövid betegeskedés s a 
halotti szentségek ájtatos felvétele után élte 92-ik évé
ben jobblétre szonderült. Elhunytát búnatteljcs kebellel 
kcsergik fia Pilaszánovics Jenő, István és Péter gyer
mekeivel; menye Czv. Pilaszánovics Jánosné szül. Ku- 
luncsics Ottilia, gyermekei; Sándor, Etelka férje Szu- 
szits József és gyermekeivel; Malvina, férje Dömötör 
Hugóval; Pál, neje Majthényi Jlelénnel; György, neje 
Stann Erzsikével; unokája Pilaszánovics Antal, neje 
kéthclyi Kéthclyi Vilma úgy Ervin és Antal gyemekei- 
vel; nemkülönben számos rokonai és ismerősei. A bol- 
dogultnak hült tetemei f. october hó lG-án d. u. 3 óra
kor fognak a szent Ferenciek temploma alatt elhelye
zett családi sírboltban eltakurittatni, az engesztelő sz. 
mise áldozat pedig f. hó 17. d. e. 10 órakor lóg az 
urnák a szt. Ferenciek templomában bcmuttalatni. —



Haja, 1877. október hó 15. — Áldós lebegjen porai 
feletti

— Dr. Bamberger híres bécsi belgyógyászati tanár 
u vidékünkön is igen elterjedt Ferenc József keserűvíz
forrásról oda nyilatkozik, hogy minden budai forrásvíz- 
hatásában felülmúlja és leginkább kiemeli, hogy a Fe
renc/. József forrás víznek még hosszabb használatnál 
sincs semmiféle káros hatása.

— Az Apolló zenemíifolyóirat legújabb (20.) szá
mában 2 zenemű foglaltatik u. m) 1)4  magyar dal a 
XVII. századból, melyet Wachtcl Aurél jeles fiatal 
zeneszerzőnk igen érdekesen irt át zongorára. 2) Csá
bítás táncra, sikerült gyorspolka Nagy Bélától. — a 
zongorázók és énekesek számára igen ajánlható folyó
irat előfizetési ára egész évre G frt, félévre 3 frt. a jelen 
szám ára 50. kr, mely a kiadóhivatalhoz (Budapest, 
vár, országház utca 5)4 sz. a.) a legcélszerűbben posta
utalványnyal küldendő be. Még folyton előfizethetni az 
egész évfolyamra. Kívánatra a lap utánvétellel is küldetik.

Apróságok.
— Egy neme 'az udvariasságnak. Hogy du For

rón nem lehetett valami udvarias ember, e történet- 
kéből látszik. Sargíére asszony — kit a hízelgés, sem 
nevezhetett szépnek — kérte öt, hogy a Rousard mü
veihez irt előszavában védje őt azon oknélküli hírek 
ellen, mintha ö a költő szeretője volna.

— Nem szükséges — viszonzá Ferron, — enged
je ön inkább a védbeszéd helyett arcképét rézbe met
szetni.

A vak Milton harmadszor is szerencsésen nő
sült. Lord Bussingham mondá egykor neki, hogy felesé
ge szép mint a rózsa. Színéről nem ismerhetem, felelt 
a költő, mert vak vagyok, hanem töviseiről gondolom, 
hogy igaza van a lordnak.

*
A bostoni „Traveller"-ben volt olvasható:

„Nem megvetendő ajánlat. Engem Varvest Coelbs- 
nek hívnak, és 1000 dollár jutalmat Ígérek aunak, ki 
egy jó partit szerez számomra.

Születtem 1830-ban Washingtonban. — ö t hadjá
ratban vettem részt Indiában. — Három Sioux indi
ánnak fejbőrét metszettem le és hétszer állottam már 
azon a ponton, hogy megnősüljek, részint Déli-Caroli- 
nában, részint Mexikóban, Peruban vagy Chiliben. — 
Vagyonom 18,000 dollárt ér, 10 ezer dollár fekvőbir
tokban és 8 ezer pénzben és értékpapírokban. — Hi
báim a következők : Arcom jobb felén egy kis szeplő 
van és bal szemem fölött egy jel. — Egy párbajban, 
melyről jobbjszeretnék soha sem beszélni, balkezem 
harmadik ujját elvesztettem; végre járásközben egy 
kissé biccentek. — Különben egyébként a többi em
berekhez hasonló vagyok. — Politikában mérsékelt, 
vallásban szabadon gondolkodó vagyok. — Néha 
bort iszom, de rendesen portért. — A hideget ki nem 
állhatom. — A boxirozást, kakasviadalt és pantominá- 
k&t kedvelem. — Teljes életemben egyetlen regényt 
sem voltam képes elolvasni. — A szép nem imádójára 
talál bennem, különösen az, a ki mást kívülem nem fog 
szeretni. — Örömest vonnék nőül egy 20—35 éves nőt, 
kivált ha özvegy. — Legyen bár szőke, vagy vörös 
mindegy ; mégis jobb szeretném, ha barna hollófürtü 
lenue. — Könnyelmű, élvhajhászó, kalácsevö, párizsi 
élet után sóhajtozó, zongorázó nők nem kellenek. Na
gyon fiatalok vagy nagyon öregek jobban teszik, ha 
nem is mutatják mngukat."

*

Iletirósdron volt a fiatal gazda, borjukat vásár- 
landó ; midőn onnan hazatérne, útközben meglátogatott 
egy kisasszonyt, kinek udvarolni szokott.

— Honnan, honnan X. úr ? — kérdé a kisasszony, 
midőn a fiatal ember belépett

— Itt voltam a hetivásáron üszőket nézni s meg 
nem állhattam, hogy nagysádat is meg ne nézzem — 
válaszolu udvariasan a fiutal ember.

C s a r n o k .

A s e b e s s é g r ő l .
„Gyors mint a szél, mint nyíl, mint a ki

lőtt golyó, mint a villám" a fokozatos gyorsaság
nak eléggé ismert, mindennapi megjelölései. A se
besség fogalmát nyerjük, ha a megfutott tért az 
azalatt lefolyt idővel összehasonlítjuk.

Természetesen, minél nagyobb bizonyos test 
által megfutott ut az idő kisobbedésével, annál na
gyobb lesz sebessége.

A sebesség legkönyebben az egyenletesen, az 
az sem sebesedé, sem lassúdé mozgással haladó 
testnél mérhető meg.

A következő jegyzék néhány ismert mozgást 
s sebességét tartalmazza, méterekben kifejezve:

A csigabiga egy másodperc alatt tesz
0.002 méter utat.

A vér testünk hnjszáledónyeiben 0.001 „ „
„ „ fő ereiben 0.2 0,3 „ „

A gyalogló ember . . 1.2 —1.6 „ „
Kengyelfutó. rövidideig . 7  „ „
Ló, lépésben . . . .  0 .9—1.1 „ „
T r a p b a n ....................... 2.0— 2.2 „ „
Galoppban........................4— 5 „ „
Versenyló........................ 12 — 25 „ „
A g á r ..............................2G „ „
L é g y ..............................1 .6 -1 0
Vadászó sólyom . . .  24 „ „
S a s ............................32
Postagalamb . . . .  32 —40 „ „
G ő zh ajó ...................... 3 - 7
Közönséges vonat . . 7—8 „ „
Gyorsvonat . . . .  1 4 —18 „ „
Evezős naszád . . .  4 „ „
Gyors, vitorlás hajó . 4.5 „ „
Malomkerék rendesen . 1 .5  „ „
M alomkő.......................8 „ „
Folyó közepén . . .  1 — 1.3 „ „
Duna, átlag véve . . 1 .1 5 - 2  „ „
Duna, Budapestnél .1 .1 8  „ „
Legsebesebb folyamok 4 „ „
Hegyi patak 60° lejtöségnél 14 „ „
Szél, alig érezhető . 1  „ „

„ mérsékelt . . 3 „ „
V i h a r ...................... 15.27 „
Heves, pusztító szélvész 40 —45 „ „
Szabadon eső test . 9.808 „ „
Puskagolyó . . . 500 „ „
24 fontos ágyúgolyó . 7 5 0  „ „
A földfelület egyik pontja az egyenlítenél

464 méter utat
A föld a napkörüli útjában 30800 „ „
A bolygók . . . 5600—47500 
Az üstökösök . . 3 -  370000 „ „
A hang . . . .  340 „ „
A fény . . .  . 300.000,000 „
A villanyáram a leydeni palackban

464.000,000 „
A villanyáram sodronyon

10.000,000- 200.000,000 „
Az utóbb leirt hullámzó mozgások : a fény, 

a hang s a villanyáram a többiektől irányuk köz- 
ponttóli terjedése által különböznek s inkább a 
viz hullámzásához hasonlítanak, mely a beleve
tett kavics körül képződik, vagy az egyik végén 
megerősített s a másikon megrántott kötél moz
gásához.

A legmagasabb sebességi fokozaton e moz
gások állanak. Mig a föld a napkörüli pályáján 
60-szor gyorsabban mozog, mint a puskagolyó; 
a fény 1000 szer sebesebben mint a föld, maguk 
az üstökösök, melyek gyorsaságban minden egyéb 
világtestek mozgását felülmúlják 800 szór lassab
ban mozognak, mint a fénysugár, melyet földünk
re árasztanak és 1200-szor lassabban, mint a vil
lanyszikra, mely a felhőkből pusztítva, a föld 
felé cikázik.

A szelek sebessége sokkal csekélyebb, mint 
azt közönségesen elképzelik. Ritkán múlja felül a 
gyors vonat sebességét, sőt a legdühöngőbb orkán, 
mely ellenállhatlanul csavarja ki az óriás tölgye
ket, dönt halomra épületeket; alig halad sebe
sebben, mint szárnyas követünk, a póstagalamb.

Egy állat sem bir oly mozgásgyorsasággal s 
annyi kitartással repülés közben, mint e gyöngéd, 
csinos madárka. Nem kell két perc, hogy egy 
órajárásnyi utat átrepüljön.

Ha a mozgásban levő testek távol vannak 
tőlüuk : úgy a bizonyos időben hátrahagyott ut, 
mint maga a test kisebbnek és a mozgás lassúbb
nak látszanak.

Ebből feltűnő csalódások is származnak.
A hajó, mely mint szélvész szeldeli a hul

lámokat, a távolálló nézőnek nyugodni látszik.
A bolygók, melyek a nap körül forognak, 

nekünk úgy tűnnek fel, mintha hosszú időközök
ben órák, napok múlva alig haladnánek előre; a 
csillagok, melyek mérhetlen távolban tőlünk fut
ják be égi pályájukat, épen rettentő raesszesé- 

i güknél fogva kellenek ezredévek, mig egy mástól i 
' kölcsönös távolságuk láthatóvá lesz.
| Megfordítva : ha egy mozgó tárgyat egészen 
• közel helyezzük szemünk elé, úgy gyorsasága 

fokozódni látszik. A mikroskop alatt annyival na- 
: gyobb a mozgó anyagok sebessége, minél nagyobb- 
1 nak látjuk őket.
! A sebességet rendesen bizonyos időben hát

rahagyott ut által mérjük.
(Német eredetiből.)

Koas&r Mór.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Erdélyt Gyula.

A patika-utezában lévő

ii a a1 y p i u c e
azonnal bérbe adandó.

SC H N ETZEB FEB EN C .

Árverési hirdetmény.
A bajai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság részéről közzé tétetik, hogy a Szabadkai 
, kir. törvényszék mint csődbíróságnak f. évi junius 
I 11-én 7819-ik sz. a latt kelt megkereséséhez ké- 
1 pest a Pilaszánovits Lajos csődtömegéhez tartozó 
j ingatlanok jelesül, a Borsod-Ö-Legyeni 33 és 
| 34-ik számú telek jegyzőkönyvekben 90. 91 és 
1 194 h. r. számok alatt felvett egy tagban lévő 

507 holdat tevő szántóföldek és kaszálók, va
lamint az azokon találtató összes gazdasági épü
letek, mely birtok mindössze 105,614 frtra van 
felbecsülve — 1877. évi novemberhó 1-ső napjá- 

| nak d. e. 10 órakor mint második határidőben 
I Borsod községházában nyilvános bírói árverés 
; utján az alábbi feltétek mellett elfognak adatni.
| 1-szür. A Borsod-Ó-Legyeni 33 és 34 számú 
| tjkvekben fenti hr. sz. alatt felvett 507 hold és 
i □  ölet tevő birtok s az azon levő gazdasági 
' épületek kikiáltási ára 105,614 frt becs ár le- 
| end, mely birtok azonban ezen második árverésen 
1 100,000 frton alul sem lesz leüthető.
! 2-szor Árverezni száadékozók tartoznak a 
: kikiáltási árúak 10%  túliját készpénzben, vagy 
1 takarékpénztári könyvecskében a kiküldött kezéhez 
1 bánatpénzül letenni.
í 2-szor. Vevő köteles a vételárat három rész

letben, és pedig 15 °/0-tó lit az árverés napjától 
számított 3 hó alatt, 3 5 % -tólit az árveréstől 
számított 6 hó alatt, végre 5 0 % -tolit, melye a 
bánatpénz is beszámítandó lészen, szintén az ár- 

, veréstől számított 9 hó alatt, mindenkor az ese- 
; dékes 6%  kamatokkal együtt az eljáruló tkvi.
1 hatóságtól eleve kieszközlendö utalvány alapján a 

bajai m. kir. adóhivatalnál mint bírói letéttárnál 
lefizetni.

j 4-szer. Vevő köteles az épületeket a bir-
1 tokba lépés napján tűzkár ellen biztosítani.
1 szőr. Vevő a megvett birtokhoz tartozó ugar- 

földeket 1878. évi január 1-én ellenben a tavaszi 
földeket csak is az 1878. évi termés letakaritása 

| után veszi birtokba, vagy is a bérszerződést 1878.
| évre érvényben tartani köteles, a haszonbér is ez 
* évre ő t illetvén.

6- szor. Vevő a jelenlegi haszonbérlők takar
mányának és gabonájának 1879. évi januárhó 
1-ső napjáig a kérdéses birtokon helyet adni 
tartozik.

7- szer. A  tulajdonjog bekeblezése csak a vé
tel ár és kamatának úgy a kincstári illetéknek 
teljes lefizetése után fog vevő javára hivatalból 
és tehermentesen eszközöltetni.

Az átruházási költségek vevőt terhelik.
8- szor. A mennyiben vevő ezen árverési fel

tételek bármelyikének eleget nem tenne a meg-
I vett ingatlan az érdekelt felek bármelyikének 

kérelmére, vevő veszélyén és költségére, bánat
pénzének elvesztése mellett, újabb árverés alá 
fog bocsátatni, és csupán egy határidőnek kitűzé
sével az előbbi becsáron alul is cladatui. Felhi
vatnak mindazok, kik az elárverezendő ingatlanok 
iránt tulajdoni vagy más igényt érvényesíthetni 
vélnek, hogy kereseteiket jelen hirdetménynek a 
hivatalos lapbani utolsó megjelenésétől számított 
15 napok alatt ezen kir. telekkönyvi hatóságnál 
— habár külön értesítést nem vettek is — be
nyújtsák, különben azok az árverést nem fogván 
megakadályozni, egyedül a vételárra fogúik uta- 
sittatni.

Baján, 1877. október 1.
K á lo s i J ó z s e f ,

ftlbiró mint kiküldött végr*h*jtó-
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Legnagyobb

ZONGORA-
L«íé»)» TEREM

c leghíresebb bel- és külföldi, valamint saját 
gyártmányú z o n g o rá k , p ia n ó k  és lia rn to -  
iiiiiniok-böl, a legjutáuyosabb gyári árak mel
leit többévi írásbeli jótállás mellett.

S T O l lE L  F R I G Y E S
zongora-gyáros,

Budapest, váci-utca 1. a városháztér sarkán. 
(Bemenet: zsibárus-utca.)

• . bármi nemit, még ha a fogak üresek is, 
1 * 1 O  tarlós sikerrel gvógyittatik a liiies in- 

dini ex trn rt áltál. Kz magának kitünő- 
I  7 sége által világhirt szerzett s minden 

családban kellene hogy meglegyen. Egy üveg ára ;tí> kr. Egyedüli 
raktára Baján: KI I,IVÁNT/, és IIABÓC'S uraknál.

F E R E N C I  J Ó Z S E F
KESEftÜVI Z"FORRÁS

A legliatásosb valam ennyi keserű víz között
Hatásában az állal különbözik előnyösen a többi ismert 

keseríiviztől, hogy kisebb adagokban hatásos s hosszabb haszná-

]!*«”'Bméc°!7877,lóba' Dr. Leidesdorf Miksa tanár.
Valamennyi budai keserüviz között kellemes ize és jeles 

hatása által tűnik k i : gyomor- és bélhurutnál megrögzött szék
rekedésnél, alliasi vérpangásnál valamint vértolulásoknál, arany
érnél, étvágytalanságnál T |r  If io r , C A n d n r  H budai kür.kór- 
stb- 1877. aug, 28-án. ü l . IVlövS ű d U U U r, |,á/. igazgatója.

Különösen az által tűnik ki, hogy enyhén keserű, nem kel
lemetlen izíí és hogy még hosszabb használat után sem zavarja 
meg az étvágyat és emésztést.
Budapest,1877.

A hatás kivétel nélkül gyors, biztos é* fájdalom nélküli.

Sgzi877 Dr. Báró Lichtenfels Scanzoni, ‘" n4i
Készletben minden ásványvíz-raktárban. Nagybani raktár 

Baján: IIE R Z FE L D  lll'V H IK  urnái. Nyomtatványok stb. in
gyen. A s/,étk(lldéNÍ ign/.giilosogiial Buda pesten.
3ZZH Rendes adag : egy fél borpobárral. 3620D

Dr. Korányi '‘t l í c í 1'

N A N A Y  L A J O STTITOKDAJA
(BAJÁN, BÓDOG-TÉR, SC H EIB N ER -féle HÁZ) 

elvállal mindennemű
önálló munkák, röpira/ok, táblázatok, körlevelek, eskelési-, eljegyzési- és névjegyek, váltók és köte
lezvények, gyászjelentések, falragaszok síit. idésteljcs és a lég jutányosabb áron való elkészítését.

Továbbá ajánlja
dnsan berendezett raktárát, számlák-, szállítólevelek-, községi- és egyéb hivatalos nyomtatványok

ból, bíróságok, ügyvédek és községek számára. 
ijSf' Vidéki megrendelések a legpontosabban s legjutányosabban eszközöltetnek.

Előfizetéseket elfogad a Előfizetési d i j :

t  .1 A •a Egész évre — — 5  írt
Fél évre — — — l  .
Negyed évre 1 o

r
cimii k(i ziiaj re.

Z Z  Hirdetések a leg jutányosabban szárait,tatnak.

5 0  kr. 
3 0  „
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Njomafott Nánay Lajos könyvnyomdájában Haján.




